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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI



Mistni predlozky
In, on, at

IN

Predlozku in (V) pouzivame predevsim tehdy, mluvime-li 0
prostoru. Néco se tedy naléza uvnitt né¢eho, v néjakém
prostoru.

in the box (v krabici)

in the house (v dome)

In the room (v mistnosti)
in the table (ve stole)

iIn my mouth (v ustech)

Predlozku in pouzivame i tehdy, mluvime-li o né¢em, co je
sice na ploSe, ale uvnitt néjakych hranic, napt. na zahradé, na
poli, na vesnici apod.

in the garden/field (na zahrade, na poli)

in the mountains (na hordch - hory bereme jako prostor,
oblast)

in the village (na vesnici)

in the world (na svéte - ze svét neni placaty vime uz
dlouho)

in New York, in the USA (v New Yorku, v USA - staty,
mésta apod. bereme jako ohrani¢enou oblast)

In the pan (na panvi - panev se bere jako ohraniceny
prostor, nikoliv jako plocha)



Pozor na dalsi spojeni, u nichZ v ¢estin€ pouzivame piedlozku
na.

In the tree (na strome - naprt. kocka je na stromé - nejedna
se 0 plochu stromu, ale o prostor v korung¢)

in the sky (na obloze)

In the picture/photo (na obrdzku - neni to néco, co by stalo
na obrazku, ale nal¢za se to v tom prostoru, ktery ten
obrazek zobrazuje)

in the street (na ulici - napt. stdl jsem na ulici)

in the Riviera (na Riviére - jde 0 oblast)

ON

Predlozku on (na) pouzivame, pokud se néco naléza na
povrchu néceho, na plose. Tento povrch miize byt vodorovny,
svisly, nezalezi na tom.

on the table (na stole)
on the roof (na strese)
on the floor (na podlaze)
on the wall (na zdi)

on the hill (na kopci)

On se dale pouziva u pojmenovani ulic (fikdme-li, na které
ulici co lezi - zde je mozné pouzit i in) a také pokud néco lezi
na silnici, na fece, pobiezi, dalnici apod.:

The shop is on/in Queen Street.
The city lies on the Hudson River.
There's a good motel on the road between X and Y..



N¢ktera podstatna jména se poji s predlozkou on i s
predlozkou in, ale je zde rozdil ve vyznamu:

In the street (na ulici - na ulici je spousta lidi, na ulici stoji
auto atd.)

on the street (na ulici - jako bezdomovec, bez penéz, bez
pristiesi)

In the tree (na stromé - naprt. kocka je na stromé - nejedna
se 0 plochu stromu ale o prostor v korun¢)
on the tree (na stromé - napt. na stromé rostou jablka)

in the picture (na obrazku - je tam namalovano, vyfoceno
atd.)

on the picture (na obrdzku - naléza se to na povrchu
obrazku, napt. na ném sedi moucha, nebo je na ném prach

atd.)

in the corner (v rohu, v kouté - napt. v rohu mistnosti, v
rohu obrazku atd.)
on/at the corner (na rohu - napf. na rohu ulice atd.)

On dale pouzivame u hromadnych dopravnich prostfedki (v
autobuse, ve vlaku, v letadle, na lodi atd.)

on the bus (v autobuse)

on the train (ve vlaku)

on the plane (v letadle)

on the subway (v metru)

on the bike, on the horse (na kole, na koni)
ALE: in the car, in the taxi (v aute, v taxiku)

POZOR na tato spojeni:



on the farm (na farme)

on page 99 (na strané 99)

on the left, on the right (vlevo, vpravo)
on the second floor (ve druhem patre)
on the map (na mape, v mape)

on the menu (v jidelnim listku)

N¢kdy 1ze pouzit in i on a rozdil je minimalni:

on the grass (na trave - spis ji bereme jako travnik,
travnatou plochu)
in the grass (v trave)

AT

Ptredlozku at pouzivame pokud spiSe nez prostor ¢1 plochu
mame na mysli jeden jediny bod (napt. bod na map¢)

1) Zastavky, stanice, letiSté

V téchto ptfipadech mame na mysli bod, ve kterém nasedame
¢1 vysedame z dopravniho prostredku.

at the bus stop (na zastavce)

at the railway station (na Zeleznicni stanici)
at the airport (na letisti)

at the second stop (rna druhé zastdavce)

at the terminal (na konecné)

At pouzivame 1 pfed nazvy mést, obci, ulic, pojmenovanimi
budov ve mésté atd.

We had to wait at Cedar Rapids. (Necekali jsme tam jako
ve mésté, ale jen ve stanici.)
Get off at George Street. (Rikame, kde méa vystoupit, na



ktere zastavce.)

You'll have to change trains at Berlin. (Pfestupovat bude
pravdépodobné jen na nadrazi, do mésta ani nemusi zavitat)
Get off at the Colony Cinema. (u kina - opét
specifikujeme zastavku)

2) Misto na mapé, na planku

at the traffic lights (na semaforu)
Turn right at the bank. (Odbocte vpravo u banky.)

3) Misto + ucel

at school (ve skole)

He's still at school. (Jesté je ve skole - uci se)

We have a drinks machine in our school. (mdme ve skole
ndapojovy automat - v budové, ten automat se neuci)

at home (doma)

No, he isn't at home. (Ne, neni doma. - nejde o budovu)
at work (v prdci)

He's still at work. (Jesté je v praci - pracuje)

at the table (u stolu)
mistné, stil nestoji a nekoukéa ven)

5) Budovy

We had lunch at the new restaurant. (v restauraci)
It was very hot in the restaurant. (v restauraci - uvnitf
budovy)

The film is at the Odeon Cinema. (v kiné Odeon)
The seats in the Odeon are very comfortable. (v kine -
uvnitt budovy)



6) DalSi casta spojeni
Pozor na pouziti at v nasledujicich spojenich:

at the top of the page (na vrchu stranky)

at the top of the stairs (na vrchu schodiste)
at the bottom of the page (dole na strance)
at the top of the mountainl (na vrcholu hory)

at 16 Park Road (na Park Road 16 - cela adresa)
ALE: on/in Park Road (na Park Road - jen ulice)

at the back/front of the house (za/pred domem)

at the back/front of the cinema (vepredu/vzadu v kiné)
ALE: in the front/back of the car (vzadu, vpredu auta)
ALE: on the front/back of the envelope (na predni/zadni
strané obalky)

at the concert (na koncerte)

at the wedding (na svatbe)

at a party (na vecirku)

at the conference (na konferenci)
at the match (na zapase)

at university (na univerzité)
at sea (na mori - o lodi, o plavb¢)
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